
EU法資料へのアクセス方法 

EU 法資料にアクセスするには、EU の公式ウェブサイト Eur-Lex を利用するのが最もよい方法で

す。Google 検索、またはこのリンク（https://eur-lex.europa.eu/homepage.html）をクリックすること

で、自由にアクセスできます。 

EU 公用語はどれでも使えますが、通常、英語、フランス語、ドイツ語が最初に掲載されます。ま

た、EU司法裁判所は、しばしばフランス語で判決を下し、後に他の言語に翻訳しています。 

1. Quick-Search: 

Eur-Lex のウェブサイトにアクセスしたら、画面上部の QUICK SEARCH 機能に、検索したいキー

ワード（例：条項名）を直接挿入しましょう。 

また、引用符を使って「正確なフレーズ（exact phrase）」（例：「insurance distribution」）を検索

したり、検索語の特定の文字の代わりにアスタリスク（*）を使って、その語のバリエーションを

すべて検索することもできます（例えば「insur*」は「insurance」「insured」「insurtech」「insurer」

を検索できます）。 

そうすることで、挿入したキーワードを含むあらゆる文書を見つけ出すことができます。そうし

て、関連する可能性のある全ての文書を見ることができ、探している文書を見つけることができ

ます。 

 

例: 

私は「Directive on insurance distribution」を探しています。これは Directive の正式の名称ではあり

ませんが、ウェブサイト上で検索するのに十分な情報です。 

Step 1）キーワードを挿入します。 

 

Add keywords 
here 



あるいは、正確な単語を検索したい場合は、こうしましょう。 

 

Step 2） SEARCHボタンを押すと、Eur-Lexが検索結果を教えてくれます： 

 

 

Step 3）探しているものが見つかったら、規定の名称（この場合は「Directive (EU) 2016/97 of the 

European Parliament and of the Council of 20 January 2016 on insurance distribution (recast)Text with EEA 

relevance」）をクリックして、アクセスすることができます。 

Step 4）最後に、オンラインで文書を読んだり、任意の EU 公用語でダウンロードしたりすること

ができます。 

検索結果件数 

情報（年号など）を追加して、検索

範囲を限定できます。 

検索結果 

規定の状態  



 

 

2. 高度の Quick-Search: 

年号、番号、文書の種類など、見つけたい資料に関する詳細な情報を持っている場合は、ウェブ

サイトで高度な検察ツールを使用してもよいでしょう。これにより、より具体的に文書を検索す

ることができ、検索結果の候補の数を減らすことができます。 

この高度な検索ツールは、画面の右隅に表示されています： 

 

例: 

さて、「Directive on insurance distribution」を探しており、これが 2016年に発行されたもので、番

号が 97番ということが分かっているとしましょう。 

様々な言語でダウンロードできます 

オンラインで読むならスク

ロールしてください 

これをクリックすれば、

英語の PDF版をダウンロ

ードできます 

検索したい文書の種類を

選択できます。 

全ての情報を入れた

ら、ここをクリック 



 

関連する情報を挿入すると、上記の Step 2）に進みます。結果はかなり少なくなります。そのため、

見つけたい文書を一層簡単に見つけることができます。 

3. EUの資料にアクセスする別の方法 

EU の条約、規定、判例、意見などは、Eur-Lex のウェブサイトの関連セクションからアクセスす

ることもできます。 

各セクションは、ホームページの下部にあります。そこで、あなたが関心を持っている種類の資

料をクリックし、各セクションに含まれる説明に従って、その種類の文書を参照することができ

ます。  

 

 

*** 

上記の内容は、Eur-Lex の検索機能の使い方をごく大雑把にまとめたものであることを了解してく

ださい。 

もし文書を見つけ出すのに助けが必要な場合、あるいは何か質問がある場合は、遠慮なく私に連

絡してください。 

各セクション（例：条約）

には、EU資料の種類や参

照方法に関する詳細な情報

が記載されています。 



また、このツールや他の EU法関連当局についてもっと知りたいと思われる方は、いつでもお気軽

に私に連絡してください。 

Davide Totaro, Ph.D. Candidate in Comparative Private Law, Milan University Faculty of Law and Visiting Research Fellow at Waseda 

University School of Commerce. 
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